
ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 

ΚΟΜ(90) 684 τελικό 

Βρυξέλλες, 18 Δεκεμβρίου 1990 

Τροποποίηση στην πρόταση 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ (ΕΟΚ) ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για τροποποίηση του κανόνιομού (ΕΟΚ) αριθ. 4028/86 σχετικά με 
κοινοτικές δράσεις για τη βελτίωση και την προσαρμογή των διαρθρώσεων 

του τομέα της αλιείας και της υδατοκαλλιέργειας 

COM (90) 358 ΤΕΛΙΚΟ 

(Υποβληθείσα απδ Την Επιτροπή" δυνάμει του 

άρθρου 149 παράγραφος 3 της Συνθήκης ΕΟΚ) 





Τροποποίηση της πρότασης του 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ TQY ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4028/86 σχετικά με 

κοινοτικές δράσεις για τη βελτίωση και την προσαρμογή των διαρθρώσεων 

του τομέα της αλιείας και της υδατοκαλλιέργειας 

ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΟΕΣΗ 

Στο πλαίσιο της ΚΑΠ το Συμβούλιο έθεσε σε ισχύ το 1986 τον Κανονισμό 

αριθ. 4028/86^
1
^ σχετικά με τις κοινοτικές ενέργειες βελτίωσης και 

προσαρμογής των διαρθρώσεων του τομέα της αλιείας και της 

υδατοκαλλιέργει ας. 

Στις 27 Ιουλίου 1990 η Επιτροπή παρουσίασε ένα σχέδιο τροποποίησης 

αυτού του κανονισμού^
2
) που αποβλέπει στο να ενισχύσει ή να 

συμπληρώσει τις υπάρχουσες δομές και να συμπεριλάβει τις υπάρχουσες 

δράσεις για την αλιεία μικρής κλίμακας και να ενισχύσει τον 

επαναπροσανατολισμό του αλιευτικού στόλου. 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο υιοθέτησε στις 10 Δεκεμβρίου 1990 ψήφισμα που 

περιέχει την γνώμη του και τροπολογίες. 

Οι κυριότερες τροπολογίες αφορούν : 

ορισμένες εκτιμήσεις σχετικά με την ενσωμάτωση της αλιευτικής 

διαρθρωτικής πολιτικής στο πλαίσιο των μεταρυθμίσεων των 

διαρθρωτικών ταμείων και τις επιπτώσεις επί της απασχόλησης 

και επί των μειονεκτικών περιοχών-

τον ορισμό της αλιείας μικρής κλίμακας· 

τα κριτήρια επιλεζιμότητας, ιδίως όσον αφορά την ελάχιστη 

δραστηριότητα των σκαφών· 

τη μεταφορά της σημαίας ώστε να επωφεληθούν ορισμένων δράσεων· 

τροποποιήσεις σχετικά με τις ζώνες επέμβασης· 

το ύψος της συνδρομής για τις διάφορες δράσεις. 

Η Επιτροπή δέχθηκε να τροποποιήσει την αρχική πρόταση της και να λάβει 

υπόψη της ορισμένες τροπολογίες και πρόσθεσε επίσης ορισμένες 

τροποποιήσεις συντακτικού τύπου. 

Το Κοινοβούλιο επιφυλάσσεται του δικαιώματος προσφυγής στη διαδικασία 

διαβούλευσης σε περίπτωση ασυμφωνίας με το Συμβούλιο σ'αυτή την 

πρόταση. 

(1) ΕΕ L 376 της 31.12.1986, σ. 7 έως σ. 24 

(2) COM (90) 358 τελικό της 7 Σεπτεμβρίου 1990 
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Σ6λ(δα 12 

1. Στη σελίδα 12 να καταχωρήσετε μετά το 2ο αιτιολογικό, το 
αιτιολογικό 5α : 

Νέο αιτιολογικό 

ότι είναι απαραίτητο, τα σχέδια της αλιευτικής ζώνης να καταρτιθούν 
μετά από διαβουλεύσεις με το τοπικό αλιευτικό τομέα, ο οποίος θα πρέπει 
να συμμετέχει υτη διαχείριση αυτών. 

Τροπολογ ί α αρι θ. 2 
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gsMta 12 

2. Στη σελίδα 12 να καταχωρήσετε μετά το αιτιολογικό 5α, το 

αιτιολογικό 5β 

Νέο αιτιολογικό 

ότι αυτός ο κανονισμός προηγείται της εξέτασης την οποία η Επιτροπή θα 

πραγματοποιήσει επί της ενσωμάτωσης της διαρθρωτικής πολιτικής του 

τομέα της αλιείας με τις άλλες διαρθρωτικές πολιτικές της Κοινότητας 

στο πλαίσιο της αναθεώρησης της νομοθεσίας των διαρθρωτικών ταμείων που 

προβλέπεται να γίνει στον ορίζοντα του 1993. 

Τροπολογίες αριθ. 5 και αριθ. 6 
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οελίδα 11 

3. Στη σελίδα 11 να καταχωρήσετε μετά την 1η τροπολογία το αιτιολογικό 

1α 

Νέο αιτιολογικό 

ότι κανένα μέτρο της διαρθρωτικής αλιευτικής πολιτικής δεν μπορεί να 

στεφθεί από επιτυχία, εάν παράλληλα δεν εξετασθούν οι 

κοιvcoviKOOiKOVcμικές συνέπειες του, ιδίως ότι αφορά την απασχόληση και 

τις επιπτώσεις επί των περιοχών που εξαρτώνται σε μεγάλο βαθμό από την 

αλιεία. 

Τροπολογία αριθ. 7. 
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οελίδα 11 

3. Στη σελίδα 11 να καταχωρήσετε μετά την 1η τροπολογία το αιτιολογικό 

1α 

Νέο αιτιολογικό 

ότι κανένα μέτρο της διαρθρωτικής αλιευτικής πολιτικής δεν μπορεί να 

στεφθεί από επιτυχία, εάν παράλληλα δεν εξετασθούν οι 

κοιvcoviKOOiKOVcμικές συνέπειες του, ιδίως ότι αφορά την απασχόληση και 

τις επιπτώσεις επί των περιοχών που εξαρτώνται σε μεγάλο βαθμό από την 

αλιεία. 

Τροπολογία αριθ. 7. 
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osMSq 19 

4. Στο άρθρο 1 η παράγραφος 1 σημείο η) και οι παράγραφοι 2 και 3 
διαγράφονται. 

Τροπολογίες αριθ. 10 και 11. 
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ΟΕλίδα 15 

5. Το άρθρο 2 παράγραφος 5 τροπολογείται ως εξής 

"5. Κατά την έννοια του παρόντος κανονισμού, ως σχέδιο ανά 

αλιευτική ζώνη, το οποίο κατωτέρω καλείται "σχέδιο" νοείται ένα 

σχέδιο που καλύπτει τον τομέα αλιείας μικρής κλίμακας που 

αποτελείται από αλιευτικά σκάφη τα οποία πληρούν τουλάχιστον τα 

ακόλουθα χαρακτηριστικά : 

να έχουν μήκος μεταξύ καθέτων κατώτερο των 9 μέτρων το όριο 

αυτό αυξάνεται σε 12 μέτρα για τα σκάφη που μπορούν να αλιεύουν 

με τράτες, 

να είναι εγγεγραμμένα στο μητρώο αλιευτικών σκαφών της 

Κοινότητας, 

να ασκούν αλιευτική δραστηριότητα τουλάχιστον επί 120 ημέρες 

τον χρόνο, 

και να αποΡλέπουν σ'ένα σύνολο στόχων που συνοδεύονται από ένα πίνακα 

μέτρων και αναγκαίων μέσων για την πραγματοποίηση τους, και να 

επιτρέπουν ώστε μέσα στο πλαίσιο μίας γενικής προοπτικής διαρκούς 

χαρακτήρα τον επαναπροσανατολισμό του τομέα της μικρής αλιείας σε μία ή 

περισσότερες θαλάσσιες ζώνες ενός κράτους μέλους. 

Τροπολογία αριθ. 12 
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6. Στο άρθρο 14 παράγραφος 1 προστίθεται το σημείο δ) 

δ) στα ύδατα τρίτων χωρών με τις οποίες η Κοινότητα έχει συνάψει 

αλιευτικές συμφωνίες στο πλαίσιο των οποίων προΡλέπεται η 

πραγματοποίηση αλιευτικών αποστολών υπό τον όρο ότι αυτές οι 

δραστηριότητες δεν απολαμβάνουν ήδη άλλης βοήθειας για τον ίδιο 

διαρθρωτικό σκοπό και ότι οι προβλεπόμενες δραστηριότητες δεν 

πραγματοποιούνται υπό την κάλυψη μιας άδειας που ελήφθη στο 

πλαίσιο αυτής της συμφωνίας. 

Τροπολογία αριθ. 15 
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οελίδα 23 

7. Το άρθρο 176 παράγραφος 2 και το άρθρο 216 παράγραφος 2 
τροποποιούνται ως εξής : 

2. Εντός τριών μηνών που ακολουθούν την υποΡολή ενός σχεδίου η 
Επιτροπή αποφασίζει την χορήγηση της χρηματοδοτικής συνδρομής 
που αναφέρεται στο άρθρο 17γ. Η απόφαση αυτή κοινοποιείται 
στους δικαιούχους καθώς και στο κράτος μέλος ή στα σχετικά 
κράτη Λελη. Τα άλλα κράτη μέλη ενημερώνονται στο πλαίσιο της 
Επιτροπής. 

Τροπολογίες αριθ. 21 και 25 
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Τροπολογία αριθ. 23 

8. Το άρθρο 21β παράγραφος 2 τροποποιείται ως εξής : 

2. Για να λάβουν χρηματοδοτική συνδρομή, τα σχέδια των μεικτών 

εταιρειών πρέπει να αφορούν πλοία μήκους μεταξύ των καθέτων 

ανώτερα των 12 μέτρων κατάλληλα από τεχνική άποψη για τις 

προβλεπόμενες αλιευτικές δραστηριότητες και σε δραστηριότητα 

περισσότερο από 5 έτη, να φέρουν σημαία ενός κράτους μέλους και 

να είναι νηολογημένα σ'ένα λιμένα της Κοινότητα και τα οποία 

θα μεταβιβασθούν οριστικά προς την τρίτη χώρα που αφορά την 

μεικτή εταιρεία. 

Η απαίτηση της πενταετούς τουλάχιστον δραστηριότητας δεν θα 

ζητείται για τα πλοία που θα νηολογηθούν σε λιμένα της 

Κοινότητας την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος 

κανονισμού. 
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oeAiéq 27 

9. Το άρθρο 216 παράγραφος 3 τροποποιείται ως εξής 

Για τα σχέδια που έχουν τύχει χρηματοδοτικής συνδρομής η οποία 
αναφέρεται στο άρθρο 21β ο ή οι δικαιούχοι διαβιβάζουν στην 
Επιτροπή και στο κράτος μέλος μια περιοδική έκθεση για την 
αλιευτική δραστηριότητα της μεικτής εταιρείας. Η Επιτροπή 
παρουσιάζει μια φορά κατ'έτος στο πλαίσιο της επιτροπής μια 
γενική έκθεση για την δραστηριότητα των σχεδίων που έλαΡαν την 
χρηματοδοτική συνδρομή. 

Τροπολογία αριθ. 26 
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10. Το παράρτημα Ια αντικαθίσταται από το εξής κείμενο : 

"ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ια 

Ελάϊΐστο πεοιεγόυενο των σγεδίων ανά αλιευτική £ώνη 

Ορισμός των ζωνών που καλύπτονται από τα σχέδια. 

Απολογισμός των ενεργειών που ανελήφθησαν κατά τα 3 έως 5 

προηγούμενα έτη, και περιγραφή της παρούσας κατάστασης του 

τομέα της αλιείας μικρής κλίμακας στο κράτος μέλος ιδίως με : 

* περιγραφή της συνολικής αλιευτικής ικανότητας του τομέα της 

αλιείας μικρής κλίμακας, 

* περιγραφή της συνολικής αλιευτικής ικανότητας των αλιευτικών 

σκαφών μικρής κλίμακας που εμπίπτουν στο σχέδιο, 

* εκτίμηση των διαθέσιμων αλιευτικών πόρων στην ζώνη ή ζώνες 

που καλύπτονται από το σχέδιο, 

Ορισμός των αναγκών του τομέα και των μέσων και μέτρων που θα 

εφαρμοσθούν ιδίως με : 

* αναγνώριση των πλεονεκτημάτων και αδυναμιών του τομέα της 

αλιείας μικρής κλίμακας, 

* εκτιμήσεις της βέλτιστης αλιευτικής ικανότητας του στόλου 

που καλύπτεται από το σχέδιο στις σχετικές ζώνες (στόχοι 

ικανότητας). 

* εκτιμήσεις της αλιευτικής ικανότητας που προορίζεται να 

εκσυγχρονισθεί, να μετατραπεί και να καταστραφεί, 

* εκτίμηση των τεχνικών, νομικών και διοικητικών μέτρων καθώς 

και χρηματοδοτικά μέσα που προβλέπονται για την πραγματοποίηση 

του σχεδίου. 

Σχέση μεταξύ του ή των σχεδίων που προβλέπονται και του 

πολυετούς προγράμματος προσανατολισμού. 

Συνάφεια με τα κοινοτικά πλαίσια στήριξης." 

Τροπολογία αριθ. 32 
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